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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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PRE-RACE IN THE
CHECKS BOX

NOTE: Some Items Come with Rust Resistant Coating

WARNING & ASSEMBLY TIPS ]
Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame. (((((( /7 ((((
o 9

Do not force parts together.
Avoid cross threading threaded items.

. . . . . \®
If in doubt consult the installation video. (see QR code below or contact us at support@nextlevelracing.com) 6 x M8 20mm BOLTS 4 x M8 16mm LOW-PROFILE 6 x M8 WASHERS 1x HARNESS 1x ES1 FERRARI SEAT
BOLTS

@

4 x M8 20mm LOW-

\ If you require any support with X POMESPACERS PROFILE BOLTS
your product please contact our friendly team at:
b/

support@nextlevelracing.com FERRARI ES1 SEAT MOUNTING

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years

or any individuals who have a tendency to place inedible objects GT'I:RACK
in their mouths. 355.00
: 300.00 : ©
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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FOR USERS UNDER 170cm TALL

PARTS:

e 1x Harness

® 2x M8 Washers

O

A) Align the holes on the harness mounting plates with the threaded holes at the back of seat.

B) Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

Repeat
on Other
Side

PARTS:
® 2x M8 20mm Bolts

® 2x M8 Washers

@

A) Align the mounting hole on the Seatbelt mounting plate with the slots on the Seat Bracket and the

03 threaded insert on the seat.B) Bolt through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers.

‘ I —
[Fon USERS OVER 170cm TALL ||

A) - B)

A) Align the holes on the harness mounting plates with the threaded holes at the bottom of the seat.

O1b B) Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 2x M8 20mm Bolts

® 2x M8 Washers

O

i ] A2

SEAT SLIDERS INSTALLATION

PARTS:

® 2x M8 16mm Low Profile Bolts

(
G

NOTE:

Seat Sliders Not Included.

Slide the rails all the way to the rear and align the front holes on the Seat Sliders with the threaded

inserts on the bottom of the ES1 Seat. Bolt through and secure with 2 x M8 Low Profile Bolts.

Repeat
on Other
Side

PARTS:

e 2x M8 20mm Bolts

® 2x M8 Washers
\@

Seat Brackets Not Included.

NOTE:

Align the front holes on the Seat Brackets with the threaded inserts on the ES1 Seat.

Bolt through and secure using 1 x M8 Bolt and Washer. Repeat on the other side.

PARTS:

® 2x M8 16mm Low Profile Bolts

(
G

05 Slide the rails all the way to the front and align the rear holes on the Seat Sliders with the threaded
inserts on the bottom of the ES1 Seat. Bolt through and secure with 2 x M8 Low Profile Bolts.




PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

PARTS:
® 2 x M8 20mm Low Profile Bolts

Repeat
on Other

@

® 4 x M8 Washers

e 2 x Dome Spacers

06 COMPLETE STEPS 01 - 02b. Align the holes on the Harness mounting plates with the threaded inserts 09 Slide the Seat forward and align the rear mounting holes and Dome Spacers with the T-Nuts on the cockpit frame.
Bolt through and secure with 2 x M8 Low Profile Bolts.

on the sides of the ES1 Seat. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

1 | AL

' ALUMINIUM COCKPIT INSTALLATION

PARTS:

e 2 x Dome Spacers

Slide the Seat Sliders forward and align the front mounting holes and Dome Spacers with the T-Nuts
on the cockpit frame.

PARTS:

e 2 x M8 20mm Low Profile Bolts

08 Bolt through and secure with 2 x M8 Low Profile Bolts.
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WARNING

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

Do not force parts together.

Avoid cross threading threaded items.

If in doubt consult the installation video. (see QR code below or contact us at support@nextlevelracing.com)

ASSISTANCE

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nlrbuild

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

SIEGE FERRARI ES1

Nous savons que vous étes impatient de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret
d'instructions pour optimiser pleinement votre produit.

VERIFICATIONS AVANT LA COURSE

AVERTISSEMENT ET CONSEILS D'ASSEMBLAGE

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

« Bvitez de fausser le filetage des articles filetés.

« En cas de doute, consultez la vidéo d'installation. (voir le code QR ci-dessous ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com)

Si vous avez besoin d'aide avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com

ATTENTION
RISQUE D'ETOUFFEMENT - Les petites pigces ne sont pas destinées aux enfants de moins de 3 ans ou a toute personne ayant tendance a mettre des objets non comestibles dans sa bouche.

DEBUT

01a - Reportez-vous a 'image. POUR LES UTILISATEURS DE MOINS DE 170 cm. A) Alignez les trous sur les plaques de montage du harnais avec les trous filetés a I'arriere du siege. B) Boulonnez et fixez avec 2
boulons et rondelles M8. Pieces : 1 harnais, 2 boulons M8 de 20 mm, 2 rondelles M8.

01b - Reportez-vous a 'image. POUR LES UTILISATEURS DE PLUS DE 170 cm. A) Alignez les trous sur les plaques de montage du hamais avec les trous filetés au bas du siege. B) Boulonnez et fixez avec 2
boulons et rondelles M8. Pieces : 2 boulons M8 de 20 mm, 2 rondelles M8.

02 - Reportez-vous a I'image. Alignez les trous avant des supports du siege avec les inserts filetés du siege ES1. Boulonnez et fixez a I'aide d'un boulon et d’une rondelle M8. Répétez de I'autre coté. Pieces : 2
boulons M8 de 20 mm, 2 rondelles M8. REMARQUE : Supports de siege non inclus.

03 - Reportez-vous a I'mage. A) Alignez le trou de montage sur la plaque de montage de la ceinture de sécurité avec les fentes sur le support du siege et I'insert fileté sur le siege. B) Boulonnez et fixez a I'aide de
2 boulons et rondelles M8. Pieces : 2 boulons M8 de 20 mm, 2 rondelles M8.

04 - Reportez-vous a I''mage. INSTALLATION DES GLISSIERES DE SIEGE. Faites glisser les rails completement vers 'arriére et alignez les trous avant des glissieres du siége avec les inserts filetés situés au bas du
siege ES1. Boulonnez et fixez avec 2 boulons a profil bas M8. Pieces : 2 boulons a profil bas M8 de 16 mm. REMARQUE : les curseurs de siege ne sont pas inclus.

05 - Reportez-vous a I'mage. Faites glisser les rails completement vers I'avant et alignez les trous arriere des glissieres du siege avec les inserts filetés situés au bas du siege ES1. Boulonnez et fixez avec 2
boulons a profil bas M8. Pieces : 2 boulons a profil bas M8 de 16 mm.

06 - Reportez-vous a mage. TERMINEZ LES ETAPES 01- 02b. Alignez les trous sur les plaques de montage du hamais avec les inserts filetés sur les cotés du siege ES!. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et
rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8.

07 - Reportez-vous a 'image. INSTALLATION DU COCKPIT EN ALUMINIUM. Faites glisser les glissieres du siége vers I'avant et alignez les trous de montage avant et les entretoises du déme avec les écrous en T
sur le cadre du cockpit. Pieces : 2 entretoises de dome.

08 - Reportez-vous a I'mage. Boulonnez et fixez avec 2 boulons a profil bas M8. Pieces : 2 boulons a profil bas M8 de 20 mm.

09 - Reportez-vous a I'image. Faites glisser le siege vers I'avant et alignez les trous de montage arriere et les entretoises du dome avec les écrous en T sur le cadre du cockpit. Boulonnez et fixez avec 2 boulons a
profil bas M8. Pieces : 2 boulons a profil bas M8 de 20 mm, 2 entretoises de dome.

ATTENTION

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

« Bvitez de fausser le filetage des articles filetés.

« En cas de doute, consultez la vidéo d'installation. (voir le code QR ci-dessous ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com)

ASSISTANCE
Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com
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FERRARI ES1 ZITTING

We weten dat je staat te popelen om te gaan racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U maakt uzelf klaar voor succes door het instructieboekje te
volgen om uw product volledig te optimaliseren.

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING & MONTAGE TIPS

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+ Forceer onderdelen niet samen.

+ Vermijd het kruislings inrijgen van artikelen met schroefdraad.

+ Raadpleeg bij twijfel de installatievideo. (zie QR-code hieronder of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com)

Als je ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING
VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen niet voor kinderen onder de 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.

BEGIN

01a - Zie afbeelding. VOOR GEBRUIKERS ONDER 170 cm LANG. A) Lijn de gaten op de bevestigingsplaten van het harnas uit met de gaten met schroefdraad aan de achterkant van de stoel. B) Bout door en zet
vast met 2 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 1x harnas, 2 x M8 20 mm bouten, 2 x M8 ringen.

01b - Zie afbeelding. VOOR GEBRUIKERS MEER DAN 170 cm. A) Lijn de gaten op de bevestigingsplaten van het harnas uit met de gaten met schroefdraad aan de onderkant van het zadel. B) Bout door en zet vast
met 2 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 2 x M8 20 mm bouten, 2 x M8 ringen.

02 - Zie afbeelding. Lijn de voorste gaten op de stoelbeugels uit met de schroefdraadinzetstukken op de ESt-stoel. Bout door en zet vast met 1 x M8 bout en ring. Herhaal aan de andere kant. Onderdelen: 2 x M8
20 mm bouten, 2 x M8 ringen. OPMERKING: Stoelbeugels niet inbegrepen.

03 - Zie afheelding. A) Lijn het montagegat op de bevestigingsplaat van de veiligheidsgordel uit met de sleuven op de stoelbeugel en het inzetstuk met schroefdraad op de stoel. B) Bout door en zet vast met 2 x
M8 bouten en ringen. Onderdelen: 2 x M8 20 mm bouten, 2 x M8 ringen.

04 - Zie afbeelding. ZADELSCHUIVEN INSTALLATIE. Schuif de rails helemaal naar achteren en lijn de voorste gaten op de stoelgeleiders uit met de inzetstukken met schroefdraad aan de onderkant van de ES'-
stoel. Bout door en zet vast met 2 x M8 laagprofielbouten. Onderdelen: 2 x M8 16 mm laagprofielbouten. OPMERKING: Stoelschuifregelaars niet inbegrepen.

05 - Zie afbeelding. Schuif de rails helemaal naar voren en lijn de achterste gaten op de stoelschuifregelaars uit met de schroefdraadinzetstukken aan de onderkant van de ES'-stoel. Bout door en zet vast met 2 x
M8 laagprofielbouten. Onderdelen: 2 x M8 16 mm laagprofielbouten.

06 - Zie afbeelding. VOLLEDIGE STAPPEN 01- 02b. Lijn de gaten op de bevestigingsplaten van het harnas uit met de inzetstukken met schroefdraad aan de zijkanten van de ES1-stoel. Bout door en zet vast met 2
x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen.

07 - Zie afbeelding. ALUMINIUM COCKPIT INSTALLATIE. Schuif de stoelschuifregelaars naar voren en lijn de voorste montagegaten en koepelafstandhouders uit met de T-moeren op het cockpitframe.
Onderdelen: 2 x Dome Spacers.

08 - Zie afbeelding. Bout door en zet vast met 2 x M8 laagprofielbouten. Onderdelen: 2 x M8 20 mm laagprofielbouten.

09 - Zie afbeelding. Schuif de stoel naar voren en lijn de achterste montagegaten en koepelafstandhouders uit met de T-moeren op het cockpitframe. Bout door en zet vast met 2 x M8 laagprofielbouten.
Onderdelen: 2 x M8 20 mm laagprofielbouten, 2 x koepelafstandhouders.

WAARSCHUWING

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+ Forceer onderdelen niet samen.

+ Vermijd het kruislings inrijgen van artikelen met schroefdraad.

+ Raadpleeg bij twijfel de installatievideo. (zie QR-code hieronder of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com)

BIJSTAND
Als je meer ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

FERRARI SEDILE ES1

Sappiamo che non vedi I'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e sequi questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto di istruzioni per ottimizzare
completamente il tuo prodotto.

CONTROLLI PRE GARA

AVVERTENZE E SUGGERIMENTI PER IL MONTAGGIO

+ Siprega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare il telaio.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare gli elementi filettati con filettatura incrociata.

+ In caso di dubbio consultare il video diinstallazione. (vedi il codice QR qui sotto o contattaci a support@nextlevelracing.com)

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

AVVERTIMENTO
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Piccole parti non per bambini di eta inferiore a 3 anni o persone che hanno la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.

INIZIO

01a - Fare riferimento allimmagine. PER UTENTI DI ALTEZZA INFERIORE A 170 cm. A) Allineare i fori sulle piastre di montaggio del cablaggio con i fori filettati sul retro del sedile. B) Imbullonare e fissare con 2
bulloni e rondelle M8. Parti: 1 cablaggio, 2 bulloni M8 da 20 mm, 2 rondelle M8.

01b - Fare riferimento allimmagine. PER UTENTI DI ALTEZZA OLTRE 170 cm. A) Allineare i fori sulle piastre di montaggio del cablaggio con i fori filettati nella parte inferiore del sedile. B) Imbullonare e fissare con 2
bulloni e rondelle M8. Parti: 2 bulloni M8 da 20 mm, 2 rondelle M8.

02 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori anteriori sulle staffe del sedile con gli inserti filettati sul sedile ES1. Imbullonare e fissare utilizzando 1 bullone e rondella M8. Ripeti dall'altro lato. Parti: 2 bulloni M8
da 20 mm, 2 rondelle M8. NOTA: staffe del sedile non incluse.

03 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare il foro di montaggio sulla piastra di montaggio della cintura di sicurezza con le fessure sulla staffa del sedile e l'inserto filettato sul sedile. B) Imbullonare e fissare
utilizzando 2 bulloni e rondelle M8. Parti: 2 bulloni M8 da 20 mm, 2 rondelle M8.

04 - Fare riferimento allimmagine. INSTALLAZIONE FODERI DEL SEDILE. Far scorrere le guide completamente all'indietro e allineare i fori anteriori sui cursori del sedile con gli inserti filettati sul fondo del sedile
ES1. Fissare e fissare con 2 bulloni a basso profilo M8. Parti: 2 bulloni a basso profilo M8 da 16 mm. NOTA: cursori del sedile non inclusi.

05 - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere le guide completamente in avanti e allineare i fori posteriori sui cursori del sedile con gli inserti filettati sul fondo del sedile ES1. Fissare e fissare con 2 bulloni a
basso profilo M8. Parti: 2 bulloni a basso profilo M8 da 16 mm.

06 - Fare riferimento all'immagine. FASE COMPLETA 01 - 02b. Allineare i fori sulle piastre di montaggio del cablaggio con gliinserti filettati sui lati del sedile EST. Fissare e fissare con 2 bulloni e rondelle M. Parti:
4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8.

07 - Fare riferimento allimmagine. INSTALLAZIONE IN POZZETTO IN ALLUMINIO. Far scorrere in avanti i cursori del sedile e allineare i fori di montaggio anteriori e i distanziatori della cupola con i dadia T sul
telaio della cabina di pilotaggio. Parti: 2 distanziatori a cupola.

08 - Fare riferimento allimmagine. Fissare e fissare con 2 bulloni M8 a basso profilo. Parti: 2 bulloni a basso profilo M8 da 20 mm.

09 - Fare riferimento all'immagine. Far scorrere il sedile in avanti e allineare i fori di montaggio posteriori e i distanziali della cupola con i dadi a T sul telaio dell'abitacolo. Fissare e fissare con 2 bulloni a basso
profilo M8. Parti: 2 bulloni a basso profilo M8 da 20 mm, 2 distanziali a cupola.

AVVERTIMENTO

+ Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare il telaio.

+ Non forzare le parti insieme.

« Evitare gli elementi filettati con filettatura incrociata.

+ In caso di dubbio consultare il video di installazione. (vedi il codice QR qui sotto o contattaci a support@nextlevelracing.com)

ASSISTENZA
Se hai bisogno di ulteriore supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com
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FERRARI ASIENTO ES1

iSabemos que estds ansioso por empezar a competir! Tomese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para ensamblar su producto. Se estard preparando para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones
para optimizar completamente su producto.

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA

ADVERTENCIAS Y CONSEJOS DE MONTAJE

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite enhebrar articulos roscados.

+ En caso de duda consulte el video de instalacion. (vea el cddigo QR a continuacion o contéctenos en support@nextlevelracing.com)

Si necesita asistencia con su producto, comuniguese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA
PELIGRO DE ASFIXIA: las piezas pequefias no son para nifios menores de 3 afios ni para personas que tengan tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.

COMIENZO

01a - Consulte laimagen. PARA USUARIOS DE MENOS DE 170 cm DE ALTURA. A) Alinee los orificios de las placas de montaje del amés con los orificios roscados en la parte posterior del asiento. B) Atornille y
asegurelo con 2 pernos y arandelas M8. Piezas: 1amés, 2 pernos M8 de 20 mm, 2 arandelas M8.

01b - Consulte la imagen. PARA USUARIOS DE ALTURA SUPERIOR A 170cm. A) Alinee los orificios de las placas de montaje del arnés con los orificios roscados en la parte inferior del asiento. B) Atornille y
asegurelo con 2 pernos y arandelas M8. Piezas: 2 pernos M8 de 20 mm, 2 arandelas M8.

02 - Consulte laimagen. Alinee los orificios delanteros de los soportes del asiento con las inserciones roscadas del asiento ES1. Atornille y asegurelo con 1 perno M8 y arandela. Repita en el otro lado. Piezas: 2
pernos M8 de 20 mm, 2 arandelas M8. NOTA: Soportes de asiento no incluidos.

03 - Consulte la imagen. A) Alinee €l orificio de montaje en la placa de montaje del cinturén de seguridad con las ranuras en el soporte del asiento y el inserto roscado en el asiento. B) Atornille y asegurelo con 2
pernos y arandelas M8. Piezas: 2 pernos M8 de 20 mm, 2 arandelas M8.

04 - Consulte la imagen. INSTALACION DE DESLIZADORES DE ASIENTO. Deslice los rieles completamente hacia atrds y alinee los orificios delanteros de los deslizadores del asiento con las inserciones roscadas
en la parte inferior del asiento ES1. Atornillelo y asegdrelo con 2 pernos de perfil bajo M8. Piezas: 2 pernos de perfil bajo M8 de 16 mm. NOTA: deslizadores de asiento no incluidos.

05 - Consulte la imagen. Deslice los rieles completamente hacia el frente y alinee los agujeros traseros en los deslizadores del asiento con las inserciones roscadas en la parte inferior del asiento ES1. Atornillelo y
asegurelo con 2 pernos de perfil bajo M8. Piezas: 2 pernos de perfil bajo M8 de 16 mm.

06 - Consulte laimagen. COMPLETE LOS PASOS 01- 02b. Alinee los orificios de las placas de montaje del amés con las inserciones roscadas de los lados del asiento EST. Atornille y asegurelo con 2 pernos y
arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8.

07 - Consulte la imagen. INSTALACION DE CABINA DE ALUMINIO. Deslice los deslizadores del asiento hacia adelante y alinee los orificios de montaje delanteros y los espaciadores del domo con las tuercas en T
en el marco de la cabina. Piezas: 2 espaciadores de clpula.

08 - Consulte la imagen. Atornillelo y asegurelo con 2 pernos de perfil bajo M8. Piezas: 2 pernos de perfil bajo M8 de 20 mm.

09 - Consulte laimagen. Deslice el asiento hacia adelante y alinee los orificios de montaje traseros y los espaciadores de clpula con las tuercas en T en el marco de la cabina. Atornillelo y asegurelo con 2 pernos
de perfil bajo M8. Piezas: 2 pemos de perfil bajo M8 de 20 mm, 2 espaciadores de cdpula.

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite enhebrar articulos roscados.

+ En caso de duda consulte el video de instalacion. (vea el cddigo QR a continuacion o contéctenos en support@nextlevelracing.com)

ASISTENCIA
Si necesita mas asistencia con su producto, péngase en contacto con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com
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FERRARI ES1 SITZ

Wir wissen, dass Sie begierig darauf sind, Rennen zu fahren! Nehmen Sie sich Zeit fiir die Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um lhr Produkt zusammenzubauen. Sie werden sich auf den Erfolg
einstellen, indem Sie der Anleitung folgen, um Ihr Produkt vollsténdig zu optimieren.

CHECKS VOR DEM RENNEN

WARNUNG & MONTAGETIPPS

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen Ihren Rahmen beschédigen kann.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie das Uberkreuzen von Gewinden.

+ Sehen Sie sich im Zwesifelsfall das Installationsvideo an. (siche QR-Code unten oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com)

Wenn Sie Unterstiitzung fiir Ihr Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

WARNUNG
ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegenstande in den Mund zu nehmen.

ANFANG

0fa - Siehe Bild. FUR BENUTZER UNTER 170 cm GROSSE . A) Richten Sie die Locher an den Gurtbefestigungsplatten mit den Gewindeldchern an der Riickseite des Sitzes aus. B) Durchschrauben und mit 2 x M8
Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 1x Kabelbaum, 2 x M8 20 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

01b - Siehe Bild. FUR BENUTZER UBER 170 cm GROSSE. A) Richten Sie die Lécher an den Gurtbefestigungsplatten mit den Gewindeléchern an der Unterseite des Sitzes aus. B) Durchschrauben und mit 2 x M8
Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 2 x M8 20 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

02 - Siehe Bild. Richten Sie die vorderen Locher an den Sitzhalterungen an den Gewindeeinsétzen am ES'-Sitz aus. Durchschrauben und mit 1x M8 Schraube und Unterlegscheibe sichern. Auf der anderen Seite
wiederholen. Teile: 2 x M8 20 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben. HINWEIS: Sitzhalterungen nicht im Lieferumfang enthalten.

03 - Siehe Bild. A) Richten Sie das Befestigungsloch an der Sicherheitsgurt-Befestigungsplatte mit den Schlitzen an der Sitzhalterung und dem Gewindeeinsatz am Sitz aus. B) Durchschrauben und mit 2 x M8
Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 2 x M8 20 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

04 - Siehe Bild. EINBAU DER SITZSCHIEBER. Schieben Sie die Schienen ganz nach hinten und richten Sie die vorderen Ldcher an den Sitzgleitern mit den Gewindeeinsétzen an der Unterseite des ES'-Sitzes aus.
Durchschrauben und mit 2 x M8 Flachprofilschrauben sichern. Teile: 2 x M8 16 mm Flachprofilschrauben. HINWEIS: Sitzgleiter nicht im Lieferumfang enthalten.

05 - Siehe Bild. Schieben Sie die Schienen ganz nach vorne und richten Sie die hinteren Lécher an den Sitzgleitern mit den Gewindeeinsatzen an der Unterseite des ES'-Sitzes aus. Durchschrauben und mit 2 x
M8 Flachprofilschrauben sichern. Teile: 2 x M8 16 mm Flachprofilschrauben.

06 - Siehe Bild. VOLLSTANDIGE SCHRITTE 01 - 02b. Richten Sie die Lécher an den Gurtbefestigungsplatten an den Gewindeeinsétzen an den Seiten des ES1-Sitzes aus. Durchschrauben und mit 2 x M8
Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

07 - Siehe Bild. ALUMINIUM-COCKPIT-INSTALLATION. Schieben Sie die Sitzgleiter nach vore und richten Sie die vorderen Befestigungslcher und Dome-Distanzsticke mit den T-Muttern am Cockpitrahmen aus.
Teile: 2 x Kuppelabstandshalter.

08 - Siehe Bild. Durchschrauben und mit 2 x M8 Flachprofilschrauben sichern. Teile: 2 x M8 20 mm Flachprofilschrauben.

09 - Siehe Bild. Schieben Sie den Sitz nach vorne und richten Sie die hinteren Befestigungslocher und Kuppel-Distanzstiicke mit den T-Muttern am Cockpitrahmen aus. Durchschrauben und mit 2 x M8
Flachprofilschrauben sichern. Teile: 2 x M8 20 mm Flachprofilschrauben, 2 x Dome-Distanzstiicke.

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschédigen kann.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie das Uberkreuzen von Gewinden.

« Sehen Sie sich im Zwesifelsfall das Installationsvideo an. (siche QR-Code unten oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com)

HILFE
Wenn Sie weitere Unterstiitzung fiir Ihr Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

ASSENTO FERARRI ES1

Sabemos que vocé estd ansioso para comegar a correr! Leve o seu tempo com as instrucdes e siga este guia para montar seu produto. Vocé estard se preparando para o sucesso seguindo o manual de
instrucdes para otimizar totalmente seu produto.

VERIFICAGOES PRE-CORRIDA

ADVERTENCIAS E DICAS DE MONTAGEM

« Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o0 aperto excessivo pode danificar seu quadro.

+ Néo force as pecas juntas.

+ Evite enfiar itens rosqueados cruzados.

« Em caso de duvida consulte o video de instalacdo. (veja o cddigo QR abaixo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com)

Se vocé precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigavel em: support@nextlevelracing.com

AvVIsO
RISCO DE ASFIXIA - Pegas pequenas ndo para criangas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.

COMECAR

01a - Consulte a imagem. PARA USUARIOS MENORES DE 170cm DE ALTURA. A) Alinhe os orificios nas placas de montagem do arnés com os orificios rosqueados na parte de tras do assento. B) Aparafuse e
prenda com 2 x parafusos e arruelas M8. Pecas: 1x amés, 2 x parafusos M8 20mm, 2 x arruelas M8.

01b - Consulte a imagem. PARA USUARIOS COM MAIS DE 170cm DE ALTURA. A) Alinhe os orificios nas placas de montagem do amés com os orificios rosqueados na parte inferior do assento. B) Aparafuse e
prenda com 2 x parafusos e arruelas M8. Pegas: 2 x parafusos M8 20mm, 2 x arruelas M8.

02 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios frontais nos suportes do assento com as insercdes rosqueadas no assento ES1. Parafuse e prenda usando 1x parafuso M8 e arruela. Repita do outro lado. Pecas: 2 x
parafusos M8 20mm, 2 x arruelas M8. NOTA: Suportes de assento ndo incluidos.

03 - Consulte aimagem. A) Alinhe o orificio de montagem na placa de montagem do cinto de seguranca com as ranhuras no suporte do assento e a inser¢o rosqueada no assento. B) Aparafuse e prenda usando
2 parafusos e arruelas M8. Pecas: 2 x parafusos M8 20mm, 2 x arruelas M8.

04 - Consulte a imagem. INSTALAGAQ DOS DESLIZADORES DO ASSENTO. Deslize os trilhos totalmente para trés e alinhe os orificios frontais nos controles deslizantes do assento com as insercdes rosqueadas
na parte inferior do assento ES1. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos M8 de baixo perfil. Pecas: 2 x parafusos de perfil baixo M8 16mm. NOTA: Deslizadores de assento ndo incluidos.

05 - Consulte a imagem. Deslize os trilhos totalmente para a frente e alinhe os orificios traseiros nos controles deslizantes do assento com as insercdes rosqueadas na parte inferior do assento ES1. Aparafuse e
prenda com 2 x parafusos M8 de baixo perfil. Pecas: 2 x parafusos de perfil baixo M8 16mm.

06 - Consulte a imagem. PASSOS COMPLETOS 01 - 02b. Alinhe os orificios nas placas de montagem do chicote com as insercdes rosqueadas nas laterais do assento ES1. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e
arruelas M8. Pecas: 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8.

07 - Consulte a imagem. INSTALACAO DO COCKPIT DE ALUMINIO. Deslize os controles deslizantes do assento para frente e alinhe os orificios de montagem dianteiros e os espacadores da ctipula com as porcas
em T na estrutura do cockpit. Pecas: 2 x espagadores de clipula.

08 - Consulte a imagem. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos M8 de baixo perfil. Pecas: 2 x parafusos M8 20mm de baixo perfil.

09 - Consulte a imagem. Deslize 0 assento para frente e alinhe os orificios de montagem traseiros e os espacadores de ctipula com as porcas em T na estrutura do cockpit. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos
M8 de baixo perfil. Pegas: 2 x parafusos de perfil baixo M8 20mm, 2 x espagadores de cupula.

AvVIsO

« Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o0 aperto excessivo pode danificar seu quadro.

+ Néo force as pecas juntas.

+ Evite enfiar itens rosqueados cruzados.

« Em caso de duvida consulte o video de instalacdo. (veja o cddigo QR abaixo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com)

ASSISTENCIA
Se vocé precisar de mais suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigével em: support@nextlevelracing.com
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CUAEHBE FERRARI ES1

MbI 3HaeM, 4TO Bbl XOTUTE Ha4aTb I'OHKy! He TOpPONUTECh C UHCTPYKLMAMKU 1 cne,uyl?ne 3TOMY PYKOBOACTBY, 4To6bI COépaTb CBOV NPOAyKT. Bbl HacTpoute cebs Ha ycnex, cnegys 6yKﬂETy C MHCTPYyKUMAMH, 4To6bI
MONHOCTHIO ONTUMU3NPOBATDL CBOW NPOAYKT.

NMPEArOHOYHBIE MPOBEPKHN

NPEAYNPEXAEHNE U COBETbI MO CEOPKE

+ [Moxany#icTa, He UCNONb3yiTe SNEKTPONHCTPYMEHTHI ANS COOPKN, TaK Kak YPE3MEPHOE 3aTAMVBAHUE MOXET MOBPEATD pamy.

+ He coenuHaiite netanu cunoi.

+ 136eralite nepekpy4nBaH1g pe3bGOBbIX 1EMEHTOB.

+ Ecnv Bbl COMHeBaeTeCh, 06paTHTECh K BUAEO N0 YCTaHOBKE. (CM. QR-KOZ HYXe Wnn CBSXUTECH C HaMM N0 aapecy support@nextlevelracing.com)

Ecnv Bam Tpebyetcs noaaepxka no BaLeMy NPoayKTY, CBAXNTECH C HaLLE! APYXHOM KOMaHA0 No appecy: support@nextlevelracing.com

MPEAYNPEXXAEHME
OMACHOCTb YIYLLIbS. Menkve netanv He npeaHasHaueHbl Ans AeTeil Maalwe 3 NeT Wi ML, CKOHHbIX 6paTb B POT HECbeRo6HbIE MPEAMETHI.

HAYANO

01a — cm. n3o6paxenme. N9 NMO/B3OBATE/EN POCTOM MEHEE 170cm. A) CoBMeCTUTe 0TBEPCTUA Ha MOHTAXHbIX MNACTUHAX PeMHeit 6e30MaCHOCTH C Pe3bBOBLIMY OTBEPCTUAMM B 3aAHEN YacTh CiaeHbA. B)
BaepHwTe 1 3akpenuTe AByma 6ontamu M8 ¢ waitbamu. letanu: 1xryt, 2 6onra M8 20 mm, 2 Wwaitbbl M8.

01b — cm. usobpaxenve. [1/19 MO/Ib3OBATE/EN POCTOM CBBILLE 170 cm. A) CoBMeCTUTe 0TBEPCTS Ha MOHTAXHBIX MNaCTHHAX PEMHeil 6e30MaCHOCTM C Pe3bGOBbIMYU OTBEPCTUAMM B HIKHEI YaCTH CUAEHBS.
B) BeepHuTe 1 3akpenuTte aByms Gontamu M8 ¢ waitbamu. Aetanu: 2 6onta M8 20 Mu, 2 wali6sl M8.

02 - Cm. n306paxerne. CoBMECTUTE NEPEfIHUE OTBEPCTHUS Ha KPOHLUTENHAX CHAEHBS C Pe3b6OBbIMYU BCTaBKaMM Ha cUaeHbe EST. BkpyTuTe 1 3akpenuTe ¢ nomolubto 16onta M8 1 waii6el. MosTopuTe € Apyroit
cTopoHbl. letanu: 2 6onta M8 20 mw, 2 waibsl M8. MPUMEYAHVIE. KpoHLTeiiHbl CHaEHbs B KOMMNEKT HE BXOAST.

03 - Cm. u306paxeHue. A) CoBMECTUTE MOHTaXHOE OTBEPCTUE Ha MOHTaXHOI NNacTUHe peMHst 6e30MacHOCTY C MPOPE3siMY Ha KPOHLLTEHE CUAEHbS 1 Pe3b6OBO BCTABKOM Ha CUaeHbe. B) BeepHuTe n
3akpenuTe ¢ noMoLubto 2 6onToB M8 1 waii6. Jetanu: 2 6ona M8 20 mm, 2 waiibel M8.

04 - Cm. n306paxetue. YCTAHOBKA nonsyHkoB cupeHbsi. CaBUHbTE HanpaBnsioLLye [0 Yopa Ha3az 1 COBMECTUTE NepeHne OTBEPCTIS Ha HAMPABNSIOLLMX CUAEHDS C Pe3b6OBbIMI BCTaBKaMN B HUXHEN YacTh
cuaeHbst EST. MpukpyTuTe u 3akpenuTe ABYMS H3konpodunbHsIMu 6ontamu M8. [letanu: 2 HuskonpodunbHbix 6onta M8 16 MM. MPUMEYAHWE. MonsyHky cuieHbst B KOMMNEKT HE BXOAST.

05 - Cm. n306paxerne. CaBNHbTE HanpaBnsioLLe [0 Yopa BNepes  COBMECTUTE 3a[iHNe OTBEPCTUS Ha HAMPABNSIOLLMX CUAEHBS C Pe3bOOBBIMI BCTaBKaMI B HUXHEN YacTi cuiieHbs EST. MpukpyTuTe n
3aKpenuTe ABYMs HU3KONPOGUAbHbIMK GonTami M8. [letanu: 2 HuskonpodunbHsix 6onTa M8 16 Mu.

06 - Cm. n306paxerne. BbIMOHWTE LLUATI 01-02b. CoBMecTiTe 0TBEPCTUS HA MOHTAXHBIX MNACTUHAX PEMHEN 6e30nacHoCTI ¢ pe3bboBbIMI BCTaBKaMK M0 GoKaM cuaeHbst ES1. BkpytuTe u 3akpenwTe feyms
6ontamu M8 ¢ wainbamu. letanu: 4 6onta M8 16 Mm, 4 wainbsl M8.

07 - Cm. n306paxerue. YCTAHOBKA A/IOMUHEBOW KABMHbI. CasiHbre nonayHKin cieHbs Bepen v COBMECTUTE NepefIHite MOHTAXHbIE OTBEPCTUS 1 PACTIOPKM Kyrnona ¢ T-06pa3HbIMM raiikami Ha pame
KoknwTa. [letanu: 2 pacropku kynona.

08 - Cm. u306paxeHne. MpukpyTiTe 1 3aKpenuTe ABYMS HU3KONPOGUAbHbIMM Gontamu M8. [letanu: 2 huskonpodunbHbix 6onta M8 20 mwm.

09 - Cm. n306paxerne. CaBNHbTE CHAEHBE BNEper it COBMECTUTE 3a[1HNE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS U PACNIOPKY Kyrnona ¢ T-06pa3HbIMA raitkamu Ha pame KoknuTa. MpUKpyTUTe 1 3aKpenuTe AByMS
Hu3konpodunbHbIMI 6onTamn M8. [letanu: 2 HuskonpodunbHbix 6onta M8 20 MM, 2 pacnopkit kynona.

NPEAYNPEXAEHVE

+ [Moxany#icTa, He UCNONb3yiTe SNEKTPONHCTPYMEHTHI ANS COOPKN, TaK Kak YPE3MEPHOE 3aTAMVBaHUE MOXET MOBPEAVTD paMy.

+ He coenuHaiite netanu cunoi.

+ 136eralite nepekpy4nBaH1g pe3bGOBbIX 1EMEHTOB.

+ Ecnv Bbl COMHeBaeTeCh, 06paTUTECh K BUAEO N0 YCTaHOBKE. (CM. QR-KOZ HYXe Wnn CBSXUTECH C HaMM N0 aapecy support@nextlevelracing.com)

MOMOLLb
Ecnv Bam Tpe6yetcst ononHuTeNsHast MOAAEPXKa N0 BaLLeMy MPOAYKTY, CBSKUTECh C HALLEI APYXHO KOMaHI0i No azpecy: support@nextlevelracing.com
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FERRARI ES1 KOLTUK

Yarisa baslamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayinn ve diriiniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii tamamen optimize etmek icin talimat kitapcigini izleyerek kendinizi basarya
hazirlayacaksiniz.

YARIS ONCESi KONTROLLER

UYARI VE MONTAJ iPUGLARI

+ Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ¢linkii asin sikmak cercevenize zarar verebilir,

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

+ Disli 6geleri capraz gecirmekten kaginin.

+ Stipheniz varsa kurulum videosuna bakin. (asagidaki QR koduna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin)

Uriiniiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giiler yiizlii ekibimizle iletisime gegin: support@nextlevelracing.com

UYARI
BOGULMA TEHLIKESI - 3 yasindan kiigiik cocuklar veya yenmeyen nesneleri agizlanna gétirmeye meyili isiler icin olmayan kiigiik parcalar.

BASLAT

0fa - Resme bakin. 170cm ALTINDAKI KULLANICILAR ICIN . A) Kemer montaj plakalarindaki delikleri koltugun arkasindaki disli deliklerle hizalayin. B) Civata ile gecirin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.
Parcalar: 1x Donanim, 2 x M8 20mm Civata, 2 x M8 Pul.

01b - Resme bakin. 170cm UZERI KULLANICILAR ICIN. A) Kemer montaj plakalarindaki delikleri koltugun altindaki digli deliklerle hizalaym. B) Civata ile gegirin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin. Parcalar: 2 x M8
20mm Civata, 2 x M8 Pul.

02 - resme bakin. Koltuk Braketlerindeki 6n delikleri ES1 Koltugundaki disli uglarla hizalayin. 1x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 2 x M8 20mm Civata, 2 x M8
Pul. NOT: Koltuk Braketleri Dahil Degildir.

03 - Resme bakin. A) Emniyet Kemeri montaj plakasindaki montaj deligini Koltuk Braketindeki yuvalarla ve koltuktaki disli ek parcayla hizalayin. B) 2 x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x
M8 20mm Civata, 2 x M8 Pul.

04 - resme bakin. KOLTUK KAYDIRICILARININ KURULUMU. Raylari tamamen arkaya dogru kaydirin ve Koltuk Sirgiilerindeki 6n delikleri ES1 Koltugunun altindaki disli ularla hizalayin. 2 x M8 Diisiik Profilli Civata
ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 16mm Diistik Profilli Civata. NOT: Koltuk Strgiileri Dahil Degildir.

05 - Resme bakin. Raylari tamamen éne dogru kaydirin ve Koltuk Sirgilerindeki arka delikleri EST Koltugunun altindaki disli uclarla hizalayin. 2 x M8 Diistik Profilli Civata ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x M8
16mm Diistik Profilli Civata.

06 - resme bakin. TAM ADIMLAR 01- 02b. Kemer montaj plakalarindaki delikleri EST Koltugunun yanlarindaki disli ek parcalarla hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 16mm
Civata, 4 x M8 Pul.

07 - resme bakm. ALUMINYUM KOKPIT KURULUMU. Koltuk Siirgiilerini ileri kaydinn ve 8n montaj deliklerini ve Kubbe Ara Parcalanni kokpit cercevesindeki T-Somunlarla hizalayin. Parcalar: 2 x Kubbe Ara Parcalar.
08 - resme bakin. 2 x M8 Disiik Profilli Civata ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 20mm Disiik Profilli Civata.

09 - Resme bakin. Koltugu ileri kaydirin ve arka montaj deliklerini ve Kubbe Ara Parcalarini kokpit cercevesindeki T-Somunlarla hizalayin. 2 x M8 Distik Profilli Civata ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x M8
20mm Diistik Profilli Civata, 2 x Kubbe Ara Parcasl.

UYARI

« Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ¢linkii asin sikmak cercevenize zarar verebilir,

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

+ Disli 6geleri capraz gecirmekten kaginin.

+ Stipheniz varsa kurulum videosuna bakin. (asagidaki QR koduna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin)

YARDIM
Uriiniiniizle ilgili daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giller yiizlii ekibimizle iletisime gecin: support@nextlevelracing.com
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SEDADLO FERRARI ES1
Vime, Ze touzite zadit zavodit! Udélejte si ¢as s pokyny a podle tohoto privodce sestavte svij produkt. Postupem podle navodu k piné optimalizaci vaseho produktu se pripravite na tspéch.

PRED ZAVODNi KONTROLY

VAROVANI A RADY PRO MONTAZ

« K montdzi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze piilisné utazeni mize poskodit ram.

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ Vlyhnéte se predmétlm s kfizovym zavitem.

+V/ pifpadé pochybnosti se podivejte na instalacni video. (viz QR kdd nize nebo nas kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com)

Pokud potfebujete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte nas pfatelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com

VAROVANi
NEBEZPECI UDUSENI - Malé ¢asti nejsou uréeny détem do 3 let nebo osobam, které maji tendenci vklédat si do tst nepozivatelné predméty.

START

01a - viz obrézek. PRO UZIVATELE DO 170 cm VYSKY. A) Zarovnejte otvory na montaznich deskach postroje se zavitovymi otvory na zadni strané sedadla. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 $roubii a podiozek
M8. Césti: 1 x postroj, 2 x $rouby M8 20 mm, 2 x podlozky M8.

01b - Viz obrzek. PRO UZIVATELE VYSKY NAD 170 cm. A) Zarovnejte otvory na montéznich deskach postroje se zavitovymi otvory ve spodni ¢asti sedadla. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 $roubii a podiozek
M8. Césti: 2 x $rouby M8 20 mm, 2 x podlozky M8.

02 - Viz obrazek. Zarovnejte predn otvory na drzakech sedadel se zévitovymi viozkami na sedadle ES!. Prodroubujte a zajistéte pomoci 1x M8 éroubu a podiozky. Opakuite na druhou stranu. Casti: 2 x rouby M8
20 mm, 2 x podlozky M8. POZNAMKA: Drzaky sedadel nejsou soucastf dodavky.

03 - Viz obrdzek. A) Zarovnejte montazni otvor na montdzni desce bezpecnostniho pasu se Stérbinami na drzéku sedadla a zavitovou viozkou na sedadle. B) Prosroubuijte a zajistéte pomoci 2 $roub a podlozek
M8. Césti: 2 x $rouby M8 20 mm, 2 x podlozky M8.

04 - Viz obrazek. INSTALACE POSUVNIKU SEDADEL. Posuiite kolejnicky tiplné dozadu a vyrovnejte predni otvory na posuvnych jezdcich se zavitovymi viozkami na spodni strané sedadla ES!. Prosroubuite a
zajistéte pomoci 2 x M8 nizkoprofilovych $roub. Dily: 2 x M8 16mm nizkoprofilové $rouby. POZNAMKA: Posuvniky sedadel nejsou soucésti dodévky.

05 - Viz obrdzek. Posurite kolejnicky Upiné dopfedu a zarovnejte zadni otvory na posuvnych jezdcich se zavitovymi viozkami na spodni strané sedadla ES1. Prodroubujte a zajistéte pomoci 2 x M8 nizkoprofilovych
$roubd. Dily: 2 x M8 16mm nizkoprofilové $rouby.

06 - Viz obrazek. KOMPLETNI KROKY 01- 02b. Viyrovnejte otvory na montaznich deskach postroje se zévitovymi viozkami po stranach sedadla ES1. Prodroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 éroubii a podiozek.
Casti: 4 x M8 16mm $rouby, 4 x M8 podiozky.

07 - Viz obrézek. INSTALACE HLINIKOVEHO KOKPITU. Posutite jezdce sedadel dopfedu a vyrovnejte predni montazni otvory a kupolové rozpérky s T-maticemi na ramu kokpitu. Césti: 2 x kupolové rozpérky.

08 - Viz obrédzek. Prosroubujte a zajistéte pomoci 2 x M8 nizkoprofilovych Sroub(. Dily: 2 x M8 20mm nizkoprofilové Srouby.

09 - Viz obrézek. Posunte sedadlo dopfedu a vyrovnejte zadni montazni otvory a kupolové rozpérky s T-maticemi na rému kokpitu. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 nizkoprofilovych Sroubd. Dily: 2 x M8
20mm nizkoprofilové $rouby, 2 x kupolové rozpérky.

VAROVANi

« K montdzi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze piilisné utazeni mize poskodit ram.

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ Vlyhnéte se predmétlm s kfizovym zavitem.

+ V/ piipadé pochybnosti se podivejte na instalacni video. (viz QR kdd nize nebo nas kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com)

POMOC
Pokud potfebujete dals podporu s vasim produktem, kontaktujte né$ pratelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

FERRARI ES1 SIEDZENIE

Wiemy, ze chcesz zaczac sie Scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ produkt. Aby w petni zoptymalizowac swéj produkt, przygotujesz sie na sukces, postepujac
zgodnie z instrukcjg obstugi.

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE | WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

« Unikaj gwintowania elementow z gwintem krzyzowym.

« W razie watpliwosci zapoznaj sie z filmem instalacyjnym. (patrz kod QR ponizej lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com)

Jesli potrzebujesz wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE
NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIANIA SIE - Mate czesci nie dla dzieci ponizej 3 lat lub 0séb, ktre maja tendencje do wkiadania do st niejadalnych przedmiotow.

POCZATEK

0%a - Patrz zdjecie. DLA UZYTKOWNIKOW PONIZEJ 170 cm WZROSTU. A) Wyréwnaj otwory w ptytach montazowych uprzezy z otworami gwintowanymi z tytu siedzenia. B) Przykrec i zabezpiecz 2 x $rubami M8 i
podktadkami. Czesci: 1 x uprzaz, 2 x $ruby M8 20mm, 2 x podktadki M8.

01b - Patrz zdjecie. DLA UZYTKOWNIKOW POWYZEJ 170cm WZROSTU. A) Wyrdwnaj otwory w pytach montazowych uprzezy z otworami gwintowanymi w dolnej czedci siedziska. B) Przykred i zabezpiecz 2 x
Srubami M8 i podktadkami. Czesci: 2 x Sruby M8 20mm, 2 x podktadki M8.

02 - Patrz obraz. Dopasuj przednie otwory wspornikéw siedziska do gwintowanych wkfadek siedziska ES1. Przykre i zabezpiecz za pomoca 1$ruby M8 i podktadki. Powtdrz po drugiej stronie. Czesci: 2 x Sruby
M8 20mm, 2 x podktadki M8. UWAGA: Wsporniki siedzen nie s dotaczone.

03 - Patrz obraz. A) Wyréwnaj otwdr montazowy w ptycie montazowej pasa bezpieczeristwa z otworami we wsporniku siedziska i gwintowana wktadka w siedzeniu. B) Przykrec i zabezpiecz za pomocg 2 $rub M8
i podktadek. Czesci: 2 x Sruby M8 20mm, 2 x podktadki M8.

04 - Patrz obraz. MONTAZ SLIZGOW FOTELI. Przesuri szyny do samego tyhu i dopasuj przednie otwory na suwakach siedziska do gwintowanych wkiadek na spodzie siedziska ES1. Przykrec i zabezpiecz za
pomoca 2 $rub niskoprofilowych M8. Czesci: 2 $ruby niskoprofilowe M8 16mm. UWAGA: suwaki siedzen nie s dotaczone.

05 - Patrz zdjecie. Przesuri szyny do samego przodu i wyrdwnaj tylne otwory na suwakach siedziska z gwintowanymi wktadkami na spodzie siedziska ES1. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub niskoprofilowych
M8. Czesci: 2 sruby niskoprofilowe M8 16mm.

06 - Patrz zdjecie. UKONCZ KROKI 01- 02b. Dopasuj otwory w plytach montazowych wigzki przewodéw do gwintowanych wktadek po bokach gniazda ES!. Przykre¢ i zabezpiecz 2 x $rubami M8 i podkfadkani.
Czesci: 4 x Sruby M8 16mm, 4 x podkfadki M.

07 - Patrz zdjecie. INSTALACJA KOKPITU ALUMINIOWEGO. Przesun suwaki siedzeri do przodu i wyréwnaj przednie otwory montazowe i przektadki koputkowe z nakretkami teowymi na ramie kokpitu. Czesci: 2 x
dystanse koputy.

08 - Patrz zdjecie. Przykrec i zabezpiecz za pomocg 2 srub niskoprofilowych M8. Czesci: 2 sruby niskoprofilowe M8 20 mm.

09 - Patrz zdjecie. Przesun siedzisko do przodu i wyréwnaj tylne otwory montazowe i przekfadki koputkowe z nakretkami teowymi na ramie kokpitu. Przykre€ i zabezpiecz za pomocg 2 $rub niskoprofilowych M8.
Czesci: 2 x sruby M8 20mm niskoprofilowe, 2 x przektadki koputkowe.

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

« Unikaj gwintowania elementow z gwintem krzyzowym.

« W razie watpliwosci zapoznaj sie z filmem instalacyjnym. (patrz kod QR ponizej lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com)

WSPARCIE
Jesli potrzebujesz dalszego wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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